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CINTELA S.A.
BASILEA

Exportadores de toda clase de cintas
Tejidos de seda, rayon y fibran

Velos y chales para sefiora

W. SARASIN y C* S.A.
BASILEA

Cintas de todos géneros
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LAUSANNE (Suiza)
RUE NEUVE, 3 TEL. 25397

OSTERTAG, HAUSAMANN Y (i@

ANTES PONGEES S. A.

ZURICH
LYON
LONDRES
NUEVA YORK
PARIS
YOKOHAMA
CHANG-HA

EXPORTACION

DE TEJIDOS :
SEDA, SCHAPPE, RAYON, FIBRANA Y
ALGODON

BAMETCO

S. A. para el comercio con
Africa y el Oriente Medio

ZURICH

Direccién telegr.: Swissametco
Casilla de correos : Fraumiinster

Tejidos lisos, de fantasia y estampados, prendas

interiores y vestidos de sefiora, blusas, medias,

echarpes, bufandas, corbatas, lenceria de mesa
y textiles de todo género.
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PANUELOS
BORDADOS

Staggenggret,

SAN GALL (Suiza)

TOBLER HERMANOS y Cia BORDADOS
Sucrs. Ltda. ENCAJ ES
Teufen (Suviza) PANUELOS

106



Un encanto para los ojos - el
paiiuelito  Nelo de Appenzell,
Maravillosamente estampado y

dobladillado a mano.

Cada paiiuelito

€8 una obra maestra.

ALBIN BREITENMOSER . A.

APPENZELL
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ST.GALL (SUISSE)

FABRIQUE DE BROVERIETIEY DENTELLES DE TOUT BENRE
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CHEREETEER

_'" bordados

<

Lazos, lazos acolchados, tivas
y entredos.
Especialidades: Baberos, galones
y motivos bordados para vopa,
pava recién nacidos, vopa
confeccionada, deporte
y trajes de bano.

ALTOCO S.A, SAN GALL

antes Albrecht, Tobler & Cia. S. A.
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SAN GALL

FABRICANTES
EXPORTADORES
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ST.GALLEN

Tejidos de algodon, rayon, fibrana
y sus mezclas, estampados y bordados
Panuelos lisos y estampados

E. Mettler-Muller S.A.

Rorschach Fundada en 1883

Dibujo No 2928

Fabricantes y exportadores
de

mantelitos bordados,
manteles de té bordados,

novedades en mantelitos de tul y encajes
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c%:éw'cw 4% CgM/ﬁ/ levs Y Wr/&; GINEBRA - 40, rue du Stand.

Teléfono : 45212/13.
Direccion telegr. : Halef.

Guatelina de lana

Algodon en rama

Rellenos
para la confeccion

Eduard Grossmann-/~ppert

FABRICA DE ALGODON EN RAMA Y DE GUATELINA - THALWIL

Prensas, herramientas y piezas
sueltas para la fabricacion
de botones forrados




QUITASOLES

jardin
balcén
playa
y
silla

A. GLATZ, Frauenfeld

Fébrica de quitasoles para jardines

BAUMLIN, ERNST=CO
ST-GALL

FABRICATION

ALFRED ROSENSTIEL

FABRIQUE DE DESSOUS-DE-BRAS

ZURICH
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Tinte de piezas, apresto, raspadura: seda, lana, algodén, fibrana, rayén
Departamento «impregnacién» s hules, telas de cuero, tejidos « Ergu» y « Flexarmit»

W. K. para tejidos de impermeables, Wollex, tejidos inarrugables,

Tratamientos especiales
que no se encogen, etc.
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IMPORTANTE

Antes de extender esta
tarjeta de suscripcion, sir-
vase leer: «; En donde
suscribirse a los T
TILES SUIZOS ?» en la

pigina 116 b.
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Boletin de suseripeion

La casa
Direccion

Ciudad

desea suscribir para 1946 a los « TEXTILES SUIZOS ».

Fecha: Firma :

No. 1 - 1946
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Informes sobre la producciéon suviza:

Oficina Suiza de Expansion Comercial :

Zurich, Borsenstrasse, 10, y Lausana, Place de la Riponne, 3.

Asociacion para el desarrollo del comercio exterior ; informa gratuitamente sobre la produccién suiza y pone en relaciones a compradores

y fabricantes. Edita diversas publicaciones : véase pagina 116 d.

La pelicula « El trenzado suizo, capricho femenino » muestra !a fabricacion del trenzado de la paja en Wohlen. La pelicula « La fibranne, pro-
duit suisse », ilustra la fabricaciéon de las fibras textiles sintéticas, es decir del rayon y de la fibrén, y sus posibilidades de utilizacién. La
pelicula « Magia moderna » da una breve vision del trabajo para el apresto de los textiles en una importante fibrica. Pidanse las condi-

ciones de presentacion.

Agencias comerciales en el extranjero de la Oficina Suiza de Expansiéon Comercial

Espaia. Madrid : Delegacion en Espana de la Oficina Suiza de Expan-
sién Comercial, Juan Bravo 1.

Inglaterra. — Londres : Swiss Office for the Development of Trade
Montagu Place 16.

Proximo Oriente. — Beyruth : Office commercial suisse pour le
Proche-Orient, B. P. 809.

Palestina. — Tel-Aviv : Swiss Trade Office for Palestine, P.O.B.
2117,

Iran. — Teheran : Office suisse d’expansion commerciale, délégation
pour I'lran, C. P. 9.

Africa del Norte. — Argel : Office suisse d’expansion commerciale, 3
rue Edmond Adam.

Africa Occidental. — Lagos:
Box 571.

Africa Oriental. — Nairobi (Kenya) : Swiss Office for the Development
of Trade, P. O. Box 1161,

Swiss Trade Commissioner, P.O.

Camaras de Comercio Suizas en el extranjero :
Argentina. — Buenos-Aires : Calle Piedras 113. — Brasil : Rio de
Janeiro : Rua Candido Mendes 45, 1° and., C. P. 4358.

Africa del Sur. — Johannesburg : Consulate general of Switzer-
land, Export Service, P. 0. Box 3364. Cape Town : Consulate of
Switzerland, Export Service, P. O. Box 806.

India Inglesa. — Bombay : Swiss Trade Commissioner, P. O. B. 102,

Extremo Oriente. — Shang-Hai : Swiss Office for the Development
of Trade, P. O. Box 740.

Canada. — Toronto : Swiss Office for the Development of Trade, 159,
Bay Street.

Antillas y América Central. — La Habana : Oficina Suiza de Expan-
sion Comercial, Edificio Bacardi 606.

Brazil del Norte. — Recife (Pernambuco) : Instituto Suigo de
Expansdo Comercial, Agencia para o Norte do Brazil, Caixa Postal 596.

Brazil del Sur. — Rio de Janeiro : Delegagio do Instituto Suigo de
Expansiao comercial, Rua Candido Mendes, 45, 1° and., C.P. 4358.

Colombia, Ecuador, Venezuela. — Bogota : Oficina Suiza de Expan-
sion Comercial, Edificio Bogota Calle 15 No 8-94, Oficina 202.

Legaciones y Consulados de Suiza en todos los
paises.

¢ En donde suscribirse a los Textiles Suizos ?

Para suscribirse a los « Textiles Suizos », dirijase a una de las agen-
cias comerciales de la Oficina Suiza de Expansién Comercial (véase
mas arriba) o a la direccién siguiente :

Uruguay. — Montevideo : H. Raphaél, 18 de Julio 2121,

Para los paises en los que no hay agencias dirijase a las Camaras de
Comercio Suizas, a las Legaciones o Consulados de Suiza, o bien
escribase a la Oficina Suiza de Expansién Comercial, Apartado de
Correos 4, Lausana, que informara.
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La Société Industrielle pour la Schappe (SIS), en Basilea, acaba de
publicar un interesante folleto ilustrado, para dar a conocer los
origenes, la actividad técnica y el desarrollo de esa empresa, y reanudar
con la clientela extranjera relaciones normales, interrumpidas por
causa de la guerra. Ademas de detalles historicos y técnicos sobre la
seda y la schappe y su empleo (véase pégina 59), esa obra da un
resumen del desarrollo de la Casa que, durante mas de 120 afios de
actividad, ha absorbido numerosas fabricas del ramo y se ha intere-
sado, participando en ellas, a varias empresas europeas y americanas.
Hasta el afio 1930, la SIS compraba, casi exclusivamente, desechos
de seda destinados a la fabricacion de hilos de schappe, pero desde
la crisis mundial que, empezé en 1929, el consumo de la schappe ha
disminuido muchisimo, sobre todo por causa del desarrollo alcanzado
por los nuevos textiles, rayén y fibrana. Muy afortunadamente, la

sociedad habfa previsto esa tendencia y se habia interesado, a partir
del afio 1914, en el desenvolvimiento de la fibrana, y fué una de las
primeras en hilar fibras quimicas. Desde 1920, poco mas o menos,
ha producido, regularmente, hilados de fibrana, cuya produccion ha
aumentado gradualmente. Actualmente, la fibrana constituye su
principal materia primera.

En la obra de la que se trata aqui, se encuentra también una
nomenclatura, muy instructiva, para el profesional de los diversos
hilados. producidos por la SIS, e informes sobre el servicio de mues-
trario de tejidos que pueden ser realizados, mediante sus hilados.
Ese servicio estd dirigido por un perito en tejedura, que tiene por
cargo aconsejar a los consumidores de hilados, enseiiandoles la mejor
utilizacién de ese material ; les ahorra asi pruebas costosas y pérdida
de tiempo.

La Escuela Profesional de los Textiles ‘de Zurich

Extracto de la memoria sobre las actividades del curso 1944 /45

Fué en noviembre de 1881 que se abrié la Escuela de la Tejedura
de la Seda de Zurich. Hacia mucho tiempo que se notaba la falta de
un establecimiento que instruyera técnicos de la tejedura, con
destino a las numerosas industrias de la seda, cuyo centro es Zurich.
Pero fué sélo después de afios de esfuerzos y de gestiones que pudose
poner por obra el proyecto de dicho establecimiento, con la ayuda
financiera de los « sederos » de Zurich, de las casas svizas de la seda,
establecidas en Nueva York, del Cantén y de la Ciudad de Zurich. Los
comienzos de la nueva escuela fueron modestos : 21 alumnos y 2
maestros, uno de eilos el Director. Los estudios duraban dos afios.
En 1913, se redujo el programa a un aiio, y su duraciéon no cambis
hasta 1943-44., aunque haya sido desarrollado y modernizado cons-
tantemente. Durante los sesenta y tres afios de existencia, en su
forma primitiva, la escuela vié cursar en ella a 2143 alumnos, de los
cuales 2024, sea el 94,4 9, eran suizos. Pero los progresos constantes
de la técnica, en cl curso de los tltimos afios, trajeron tal sobrecarga
del programa de estudios, que se imponia una transformacion funda-
mental. Y entonces, la Escuela de la Tejedura de la Seda vino a ser

Del vellon

Con este titulo, la Casa Pfenninger & Cie S. A., en Wiidenswil, dirige
a4 sus amigos y clientes, en un elegante folleto ilustrado de unas
treinta péginas (en francés y alemain), « algunos apuntes sobre una
Industria para que se aprecien mejor sus productos ». Se trata, pues,
de la hilanderia y la tejedura de la lana. Un texto claramente pensado
¥ concertado, ilustrado con festivos croquis, esquemadaticamente
combinados con fotografias, da a conocer al profano todo lo que hay
que saber sobre este particular, sin incurrir jamas en lo arido y obscuro

la Escuela Profesional de los Textiles, y los edificios en los que se
alojaba fueron modernizados y agrandados, al mismo tiempo que el
programa era adaptado a las nuevas condiciones. El primer aiio
escolar del nuevo establecimiento empezo el 4 de septiembre de 1944,
En él cursan ahora unos treinta alumnos que, repartidos en grupos
profesionales, segiin se dediquen a la produccién o al comercio de los
textiles. estudian una enseiianza diferenciada y extensa, en la que
se encuentran, ademds de las lecciones de cardcter puramente
téenico, cursos dedicados a las materias comerciales, a la orga-
nizacion y a la venta. El cuerpo docente se compone. hoy dia,
de 5 maestros numerarios (uno de ellos, el Director) y de 6
maestros especiales. Lol Consejo de Vigilancia de l-a .Es('uelu estd
compuesto de representantes de las grandes asociaciones de la
industria textil y de las autoridades de la Ciudad y del Cantén
de Zurich. La nueva escuela sigue instruyendo, como el modesto
establecimiento del cual ha salido, profesionales d.el ramo textil
que honran, en su pais y en el extranjero, a la industria textil

y a los maestros suizos.

al pano

como se los cree, a menudo, indispensables a las explicaciones técnicas .

La Fabrica de Paifio Pfenninger & Cie S. A.. cuyo origen se remonta
a 1826, ocupa a 450 obreros y empleados, y puede producir, por afio,
500.000 a 600.000 metros de paiio de todo género: tejidos para
sefioras y sefiores, peinados y cardados : pafio para uniformes. ete.
Es facil comprender que esta produccién es de calidad, si se juzga
de la formalidad de esa casa por el esmero con que ha publicado su
folleto, que se lee con gusto.

Textiles Suizos N° 4-1945

Rectificaciones :

Pagina 83. — El organdi bordado del modelo Bruyére (a la izquierda)
s de la casa A. Naef y Cia, Flawil y no de la casa Alfred Metzger
¥ Cia, San Gall.

Piginas 95 y 96. — Léase «Linovell » (tejido que reemplaza el
lino) siempre que se cita en el texto lino de la casa Strub y Cia, Zurich.

. Las exigencias de la vida moderna y de la moda que
!mpone, obligan a las mujeres a guardar. a cada edad,
una linea eshelta y joven. Y se comprende, pues, la
Mmportancia que tienen, para la mujer moderna, los
corsés, fajas y sostenes. En nuestra Gpoca de deporte
Y de vida activa, se escogerd, con preferencia, los
modelos que, al mismo tiempo que dan la linea deseada,

proporcionan la mayor libertad d.t‘ .nllovimientos y de
seguridad, esto es que unen la flexibilidad y la solidez.
Los articulos « VISO», fabricados por Paul Virchaux a
St-Blaise, satisfacen a estas exigencias y dan a la mujer
la linea moderna que busca. Esta marca ofrece, pues,
a los comerciantes al por menor del ramo la posibilidad
de hacerse una clientela fiel por estar satisfecha.

.
"anour ptrotY

116 ¢



PUBLICACIONES de la
OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL

Zurich y Lausana

« SUIZA INDUSTRIAL Y COMERCIAL » :

Orienta sobre la situacién y el desarrollo econémico de Suiza ; da informes de caracter general
sobre sus industrias, su comercio y su vida nacional.

Tres nameros por afo, en espanol, alemén, francés y inglés.

Suscripcién : Suiza, Fr. suizos 2.50 por aio.

Extranjero : Fr. suizos 5.— (tasa valedera 2 aiios).

« SUIZA TECNICA » :

Redactada en colaboracién con la Sociedad Suiza de Constructores de Méaquinas, en Zurich.
Crénica de las novedades técnicas suizas. Estudios de construcciones de méaquinas nuevas, etc.
Ediciones en espaiiol, alemén, francés, inglés y portugués.

Suscripeién : Suiza, Fr. suizos 2.50 por aiio.

Extranjero : Fr. suizos 5.— (tasa valedera 2 afios).

« TEXTILES SUIZOS » :

Publicacién especializada, ricamente ilustrada, que informa sobre todo lo que se relaciona con
las industrias de la ropa y de la moda, segin el desenvolvimiento de las artes textiles.

Sale cada trimestre en cuatro ediciones : espaiiola, francesa, inglesa y alemana.

Suseripeién : Suiza y extranjero, Fr. suizos 12.— por aiio.

« MANUAL DE LA PRODUCCION SUIZA » :

Sale en espaiiol, francés, aleman y inglés. Libro de las direcciones de las industrias suizas : reper-
torios por articulos, por ramos y casas. Precio : Fr. suizos 12.—, franqueo aparte.

FOLLETO « SUIZA Y SUS INDUSTRIAS » :

Orientacién general sucinta sobre Suiza ; sus instituciones ; su economia y sus industrias ; con
2 mapas y 40 ilustraciones.

Ediciones disponibles en espaiol. francés, aleman, inglés, italiano, portugués y succo.

Precio : Fr. suizos 1.50.

Para toda clase de informe, dirijanse a la:

OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL

Servicio de Publicaciones

Place de la Riponne, 3 LAUSANA Teléfono 3 73 31
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INDUSTRIA DEL TRENZADO
DE ARGOVIA

Casas exportadoras :

Argovia S. A., Mellingen.

Bertschinger & Cie S. A., Wohlen.

Max Bohler, Seengen.

Aloys Breitschmid & Cie S. A., Wohlen.
M. Bruggisser & Cie S. A., Wohlen.
Dreifuss Fréres S. A., Wohlen.

Leon Dubler & Cie, Wohlen.

Fischer & Cie, Meisterschwanden.

Fab. de tresses Mellingen S. A., Mellingen.
W. Graf & Cie S. A., Leutwil.

Aloys Isler & Cie, Wildegg.

Jacques Isler & Cie S. A., Wohlen.

Ad. Leimgruber & Cie, Seengen.

Joh. Meier & Cie, Tigerig.

Georges Meyer & Cie S. A., Wohlen.
Jacques Meyer & Cie S. A., Wohlen.
H. Schlatter & Cie S. A., Fahrwangen.
Stiger & Cie S. A., Villmergen.

Otto Steinmann & Cie S. A., Wohlen.
Tschamper & Cie, Olten.

ESPECIALIDADES :
Materias para la fabricacién
de sombreros de sefioras, cal-
zado, bolsos y cinturones.
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PAUL DUBLER

VELOS PARA ADORNAR SOMBREROS

WOHLEN ...

e ——= Tui - :

=

Georges Meyer y Cia S. A., Wohlen (Suiza)

Fabricantes de trenzas clasicas y de fantasia para Sombreros de Senoras y Caballeros

Capelines, Cordones de zapatos, etc.

Los especialistas por

ABRIGOS DE LLUVIA
BLOUSAS DE ESQUI

para sefioras, sefiores y nifios

RESPOLCO S. A, Zurich 10

Am Wasser 55 Teléfono 56 77 45




Hilos de aloodon
para coser a mano y a

maquina y para todos
usos industriales.

Torcidos de algodon,
de fibrana y mezclados
para tejidos, géneros
de punto.

72
Maw%v/wan (4 .)gn,/z % coses

Gy Foud)

Sedas e hilos de coser

en

SCHAPPE ALGODON

SEDA NATURAL RAYON

MARCA DEPOSITADA

I Producto suizo l

ERNEST BRASCHLER

ZURICH

Despacho : Bederstr. 3, Zurich 2
Correspondencia : Apartado 240, Zurich 7
Telegramas : « Tebras» Zurnich

Teléfono : 27 38 38 (051)

ESPECIALIDAD :

Hilos de structura

en fibrana para

IMITACIONES DE
SHANTUNG
HONAN
DOUPION
LINO

/
<z dt(»i.i /hll’d coedec

}“.

o O

oI
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HILATURA Y
FABRICA DE
TEJIDOS
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IBOPPART & Co.

Torceduria

GOLDACH
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HILADOS
ELASTICOS

e nuern creacton

GRAEMIGER FRERES s,

FABRI(:ATION DE BOUTONS i
BAZENHE|p
STAMLL-SUISSE

OSCAR HAAG
KUSNACHT=ZURICH

Suiza B
e
Resistentes al lavado, a la colada y al planchado
Productos de goma sintética

Zwicky vy Cia - Wallisellen - Zurich

RETORCEDURA Y TINTE DE SEDAS

FUNDADA EN 1840

Teléfono : 9324 11, Wallisellen - Direccién telegr. : Zwicky, Wallisellen

Hilos torcidos de seda de todo género, brutos y tefiidos, entregados en todos sus acabados

Trama, organzin, grenadina, hilados especiales y mezclados
para las tejedurias, la fabricatién de géneros de punto, de
tejidos de cerner y de cables.

Tinte de hilados de seda, rayén, algodoén y fibrana, en madejas. Tinte y acabado de medias.

Sedas para coser, bordar y para hacer ojales. Sedas
quirirgicas y para la pesca. Hilos de seda para guarniciones.




‘,fa %a/[g qgue seduce

y salisface

STRAEHL y Cia S. A.

MANUFACTURA DE MEDIAS - ZOFINGUE
FUNDADA EN 1855

Chaqueta de esqui
y después del esqui,
alta novedad, fondo
negro a cuadros
claros; el suefo de
las jévenes depor-
tistas. Tejido im-
pregnado contra el
agua.

Rominger, St. Moritz

La coleccion MARQUESA
comprende unas.40 creaciones
originales en _chaquetas de
esqui clasicas 'y de fantasia.

Fabricantes :
SOCIEDAD ANONIMA
JACOB SCHERRER
ROMANSHORN

FABRICAS UNIDAS DE MEDIAS S. A.
FLAWIL - SAN GALL

FLEXY, la media moderna, elastica, que se ajusta

a la pierna y se ciiie a ella de modo perfecto.
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Lla buena
confeccién

Batas vy
chaquetas
caseras

para caballeros
Delantales vy

vestidos
caseros

para senoras
y ninos

Arthur Guex S.A.

Zurich
Kornhausbricke §
Teléfono 237268

Manufacturers of Sports Clothing and Coats

_ Fibrica de guantes para

‘\ . la industria y el dﬁpOl’te 2 . Manufacture de vétements sport et manteaux
- Sportkleider- und Mantelfabrik
EGCER@ESEITT: [

AARWANGEN (BERNA)




Corbatas y tejidos
para corbatas

Géneros exclusivos

MANUFACTURA DE CORBATAS

E. VONWILLER

Scheuchzerstrasse 20  ZURICH VI

CORBATAS ALTA NOVEDAD

%fﬂu

GINEBRA

TEJIDOS PARA CORBATAS
Agentes en Paris, Londres, Bruselas, Estocolmo, La Haya
PROPIA FIRMA EN FRANCIA :

A. MOULEY y Cia, ANNEMASSE (HAUTE SAVOIE)
Representantes en La Paz, Rio de Janeiro, Santiago de Chile, Bogota,
Tegucigalpa, Buenos Aires, Méjico, Montevideo, La Habana, San José,
Caracas, Lima
Direccion telegr. : Mouley Ginebra
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asa que lanz®
a en el genere

Una ©
Ja mod

Echarpes y paiioletas cuadradas
de todo género

Arthur VETTER ***

LIKON
(Suiza)

LA MARCA SUIZA QUE HA
CONQUISTADO LOS MERCADOS

CORBATAS DE PRIMERA CLASE

Novedades

W.HAUS Y (i

ZURICH

REAUMUR

RUE

104,

PARIS ,

L.LANDY

-
4
w
O
<

CRAVATES © SHAWLS o DESSINS EXCLUSIFS



Sanco of A, ZLurich

WAISENHAUSSTRASSE, 4

FABRICANTES DE CAMISAS DE
CALIDAD SUPERIOR PARA CABALLEROS

Medias de deporte,
calcetines de deporte
y guantes

Informacién sobre fuentes de adquisicién a cargo de

LION Y CIA yreuzLINGEN

Batas, Vestidos caseros de
invierno, Pyjamas
Una coleccion variada de las mas hermo-

sas i en seda I, rayonm,
fibrana y lana de alta novedad.

} POR MAYOR - EXPORTACION

Se piden representantes en todos los paises

ADLER

SOCIETE ANONYME
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La nueva « Coleccion de
verano » « Amila », len-
ceria para seibras, se

distingue por su encanto
particular. Color y corte
armonizan de modo ori-

{u':&'; :myh;'.ﬂmg: La elegante lenceria femening,

a lenceria « Amila » 2 2
qsta a las mujeres de rayén tejida

exigentes s et O H LR g SRRSO g
Corte excelente,
hechura esmerada y primorosa

Fabricante :
K. Bruderlin, Gelterkinden
Suiza

Prendas interiones de punte

ARTICULOS PARA BEBES, CHAQUETAS DE CAMA
EN CALIDADES SUPERIORES

Ruegger y Cia, Zofingen

Fundada en 1886 (Suiza)
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Formacioén profesional
para cortadoras - ayudantas de directoras sin previo aprendizaje

Ensefianza complementaria
para costureras tituladas que desean ocupar puestos dirigentes
en la industria de la confeccién o la alta costura

Curso de moda privado
cursado por jovenes de la buena sociedad suiza y extranjera

Pida, sin compromiso alguno, nuestro prospecto T

GLAL
TRICOT

ROPA INTERIOR PARA CABALLEROS

Opaline

LENGERIA PARA SENORAS

Fébricas de boneteria
Berlingen y Winterthur
Sociedad anénima
Fundada 1892

P1US WIELER HIJOS, KREUZLINGEN

FABRICANTES DE ROPA DE PUNTO ELEGANTE Y DE CALIDAD
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Resistencia

Vise

7)

Flexibilidad

Elegancia

terthur, Suiza
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S.A. antes W, Achtnich y Cia,

especializada, desde 1386

\
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en la hermosa calidad
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Vestido

Vestido de punto, de linea depor- elegante
tiva, de hechura muy esmerada, a9
de tejido

estampado

n adorno original pespunteado.

Il KIENE

Fz;BRlCA DE PRENDAS / I-jv[ersei’"
i vel LU, e
KREUZLINGEN

_ TRICOT JERSEY _

Ny
N
/\ \‘)

Swiss KniminG Co ZoLLikoFen-Bern

%Ocoé La lenceria para seiioras
*——& que estd de moda

HOCHULI y Cia, Safenwil, Suiza
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Max Heinzelmann y Cia.

FABRICACION Y EXPORTACION San Gall

Tejidos: Vestidos: Vestidos sefiora
Blusas sefiora - Faldas

Chaquetas de Punto

Tejidos lisos

y Tejidos jersey

B IREIGLETZI 8. 1. DEGERSIEIY
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J.X. Rohrer-Bolliger

Fabrica de géneros de punto
ROMANSHORN Pullovers — Gilovers — Ropa
(SUIZA)
- Articulos para bebés — Trajes de bafio

Genéros de punto lisos y fantasia

SCH WARZ

1.. & W5
| B =B &

z ,\a.'"f sl /
WW? o
CONFECCION
DE VESTIDOS PARA SENORAS, JOVENES Y NINAS

; Trobbach San Gall

dirigirse a la
Oficina suiza
de expansion comercial

ZURICH
EN ESPANA : Apartado 6073, Madrid
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OLTEN SUIZA

Direccion telegr.: Kurtag. Teléfono 54545-54546



OTTO ROHRER

FABRICA DE LENCERIA

ROMANSHORN

SUIZA

Modelo Inspiration 5200

pialist t for
the gredlSke JEEY

Informacion

sobre fuentes de adquisicion
a cargo de VOLLMOELLER
Fabrica de tejidos

USTER | Suiza
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-~ e ROPA
" CONFECCIONADA

Stampfenbachplatz 1 Zurich

Abénense Vdes.

TEXTILES
SUIZOS

Nuestros agentes comerciales
y nuestros intermediarios

en el extranjero
(Véase pag. 116 b)
les informaran a Vds.

En su defecto dirijanse

ala

Oficina Suiza de Expansion
Comercial

Apartado de Correos N© 4

Lausana 1

A

IMPRIMIDO EN SUIZA

sH.DREYFUSS- ST.GALLEN

Tejidos de algodén, lino, rayén y
fibrana: blanqueados y tintos.

Fabrica de ropa de cama :
Especialidad de ropa bordada

Fabrica de blusas :

Blusas resistentes a la colada

MARca :
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SIS trabaja las fibras largas @ SIS hila, sobre maquinaria Schappe, SOCIETE INDUSTRIELLE

las fibras largas de Schappe, Lana y Fibrana @ Los hilados de fibras POUR LA SCHAPPE, BALE

largas son mas resistentes y solidos, y dan, al producto acabado, una

esponjosidad agradable, un tacto particularmente suave y delicado,

y la mayor satisfaccién al uso @ Un progreso continuado durante mas

de un siglo en los procedimientos de fabricaciéon sobre fibras largas
permite, a la SIS, obtener los mejores hilados.




I quimico realiza portentos. No s6lo
hace surgir liquidos claros y cristali-
nos del negro alquitran, elaborando
con ellos magnificos colorantes de todos

los matices imaginables, sino que incluso

planea estos portentos, los calcula y los

dirige. Hombres de Ciencia y précticos de
todo el mundo han reunido un inmenso
caudal de conocimientos v experiencias ¢n
la quimica de las materias colorantes.

No obstante, la Naturaleza plantea
siempre al investi or nuevos proble-
mas. Las moléculas siguen obedientes por
algin tiempo el plan, un el cual son
conducidas por ¢l hacia un nuevo fin, pero
de pronto siguen su propio camino, la
misma manera que un grupo levantisco

rehusa subitamente la obediencia a su ca

pitan; también puede ocurrir que el qui-
mico logre la <intesis después de laborio-
sos intentos, pero el colorante conseguido

no responda a lo que su inventor ha

rado de ¢l. El trabajo que dia por dia se
realiza en los laboratorios de la industria
es imponente. En el Departamento cienti-
fico de la casa Ciba hace falta idear de
quinientos a mil nuevos colorantes hasta
conseguir uno que ofrezca perfecciona
mientos esenciales.
Generaciones de quimicos han llevado
a paso el surtido Ciba a la variedad
que tiene hoy dia, del cual puede facilitarse
ara cada consumidor y para cada objeto
un colorante que se distingue por la be-
lleza de su matiz y la solidez de su tono.

Ciba Sociéré Anon
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